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Abstract

The research on the strategy of Security and National Power: Case Study of the Thai
Diaspora in Chumporn Province aims at: 1) to study background and context of the Thai Diaspora
in Chumporn Province 2) to study the problems of security and national power in respect of the
human rights of Thai diasporas 3) to search for the strategic direction and solution of security and
national power in respect of the human rights of the Thai Diasporas in Chumporn Province. The
sampling method was purposive sampling; the populations were Thai Diasporas, The government
officials who involved in the group, local leaders, regional leaders, NGOs and community
leaders. The research tools were documentary, in-depth interviews, focus group discussion along
with mind maps, SWOT Analysis through the World Café and Public Hearing. The results were
as follows: the Thai Diaspora is a group of people who live and work in Myanmar especially in
the areas of Mergui, Tavoy and Tanavasi. Previously, these cities had been parts of Thailand
which were sought out by the British colonial. Since 2491, these areas had become parts of
Burma which were ruling by Socialist military dictatorship; as a result these people migrated to
Thailand. "Burmese said that they are Thais, on the contrary, Thais said that they are Burmese”.
In fact they are Thai by race; and being Burmese by nationality. It is, therefore, they can not have
Thai citizenship. The problems affecting the security and national power in case of the human
rights that impact on their daily life; they can not commit legal act as Thai citizen in government
office. They have no right to education recognizes and job application, no right to medical care
and social security including the basic public services, no right to own any piece of land and
property. They have only the right to Thai culture which is adherence to traditional culture and
tradition firmly. The suggestion of strategic direction to solve the problems of security and
national power is to accelerate the citizenship to the Thai Diasporas, relaxing to the rights to
election, the right to medical care and social security, the right to education recognizes and job

application, and the right to basic public service, establish the Board of committee in the



provincial level in order to work integrity between national and local level, establish the
information centre and Board of committee to develop and monitoring restoration of culture,
tradition and wisdom of the Thai diasporas. The main strategy is to accelerate their urgently
restore citizenship to the Thai diasporas, because It can solve other rights also, and can resolve
security problems including increase the national power and authority in respect of the human

rights of nation.



